
SANDING DISCS - VSM ABRASIVES CORPORATION 10" (25.4CM)
DISCS, 80 GRIT

Resinal Metalite Pressure-Sensitive Discs ... Fast Off/On Disc And Grit
Change

Lay flatter, stick smoother than glue-on type with no glue lumps, giving much
longer disc life with no high spots to wear down first. Edges stay down stopping
"catch-and-tear" problems. Much easier and faster to change, with no cleanup
between grit changes, and no cleanup of the sander. Special surface, resin
bonded to the heavy cloth backing, prevents loading up of disc and drag-off of
grit, so stays cutting longer and faster without clogging. For coarse-to-fine metal
finishing, and all wood finishing. Sold in packs of 3 discs each.

Attributes

Name: VSM ABRASIVES CORPORATION 10" (25.4CM) DISCS, 80 GRIT
Manufacturer: VSM ABRASIVES CORPORATION
Product no.: 591100080
Mfr. No.:
Grit: 80
Size: 10
Delivery weight: 0.159kg

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für die Schleifscheiben von VSM Abrasives Corporation, 10″ (25,4 cm), 80 Grit
English: Safety Instruction Guide for VSM Abrasives Corporation 10″ (25.4CM) Sanding Discs, 80 Grit
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para Discos de Lijado VSM Abrasives Corporation 10″
(25.4CM), 80 Grit
Français: Guide de Sécurité pour les Disques de Ponçage VSM Abrasives Corporation 10″ (25.4CM), 80 Grit
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dischi di Levigatura VSM Abrasives Corporation 10″ (25.4CM),
80 Grit
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Krążków Ściernych VSM Abrasives Corporation 10″ (25.4CM), 80 Grit
Suomi: Turvallisuusohjeet VSM Abrasives Corporation 10″ (25.4CM) Hiomakiekkoille, 80 Karkeus
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för VSM Abrasives Corporation 10″ (25.4CM) Slipdiskar, 80 Grit
Český: Bezpečnostní pokyny pro brusné kotouče VSM Abrasives Corporation 10″ (25.4CM), 80 Grit



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

Sicherheitsanleitung für die Schleifscheiben von VSM
Abrasives Corporation, 10" (25,4 cm), 80 Grit

Einleitung
Danke, dass du dich für die Schleifscheiben von VSM Abrasives Corporation entschieden hast. Diese Scheiben sind
darauf ausgelegt, überlegene Leistung und Haltbarkeit für Metall und Holzveredelungsarbeiten zu bieten. Um eine
sichere und effektive Verwendung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung gründlich durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies immer das Produktetikett und die Anweisungen vor der Verwendung.
Stelle sicher, dass die Schleifscheiben mit deinem Schleifer kompatibel sind.
Halte den Schleifbereich sauber und frei von Unordnung, um Unfälle zu vermeiden.
Lagere die Schleifscheiben an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Überprüfe regelmäßig den Verschleiß der Schleifscheiben und ersetze sie bei Bedarf.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrillen, Masken und Handschuhe.
Achte auf deine Umgebung und sorge dafür, dass Unbeteiligte während der Verwendung der Schleifscheiben
in sicherer Entfernung sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Das Einatmen von Staub, der beim Schleifen entsteht, kann gesundheitliche Risiken bergen.
Risiko von Schnitten oder Abschürfungen durch die scharfen Kanten der Schleifscheiben.
Potenzial für Augenverletzungen durch fliegende Trümmer.

Vermeidung von Gefahren:

Trage immer eine Staubmaske oder ein Atemschutzgerät, um das Einatmen von Staub zu minimieren.
Trage Schutzbrillen, um deine Augen vor Trümmern zu schützen.
Verwende Handschuhe, um deine Hände vor scharfen Kanten zu schützen.
Stelle sicher, dass der Schleifer sicher an der Schleifscheibe befestigt ist, bevor du ihn benutzt.
Überschreite nicht die empfohlene Geschwindigkeit des Schleifers, um ein Versagen der Scheibe zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Trenne den Schleifer von der Stromquelle.
Entferne die vorhandene Schleifscheibe vom Schleifer.
Richte die VSM Schleifscheibe mit dem Schleiferpad aus.
Drücke fest nach unten, um einen sicheren Sitz zu gewährleisten.
Schließe den Schleifer wieder an die Stromquelle an.

Verwendung:

Starte den Schleifer bei niedriger Geschwindigkeit und erhöhe die Geschwindigkeit allmählich auf die
empfohlene Geschwindigkeit.
Übe gleichmäßigen Druck beim Schleifen aus, um ungleichmäßigen Verschleiß der Scheibe zu
vermeiden.
Wechsle die Schleifscheiben, wenn sie Anzeichen von Verschleiß oder Verstopfung zeigen.
Zwinge den Schleifer nicht; lass die Scheibe die Arbeit machen.
Schalte nach der Benutzung den Schleifer aus und ziehe den Stecker, bevor du die Scheiben
wechselst oder reinigst.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge gebrauchte Schleifscheiben gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Schleifscheiben nicht im normalen Haushaltsmüll, wenn sie gefährliche Materialien enthalten.
Erkundige dich bei den örtlichen Abfallbehörden nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen zur Verwendung der Schleifscheiben von VSM Abrasives
Corporation, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers auf der Produktverpackung oder besuche die offizielle
Website.

Wir hoffen, dass dir dieser Leitfaden hilft, deine VSM Schleifscheiben sicher und effektiv zu verwenden. Priorisiere
immer die Sicherheit und befolge die bereitgestellten Anweisungen. Danke, dass du auf diese wichtigen Richtlinien
achtest.
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Safety Instruction Guide for VSM Abrasives
Corporation 10" (25.4CM) Sanding Discs, 80 Grit

Introduction
Thank you for choosing the VSM Abrasives Corporation Sanding Discs. These discs are designed to provide
superior performance and durability for metal and wood finishing tasks. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide thoroughly.

General Safety Guidelines
Always read the product label and instructions before use.
Ensure that the sanding discs are compatible with your sander.
Keep the sanding area clean and free from clutter to prevent accidents.
Store sanding discs in a cool, dry place away from direct sunlight.
Regularly check for wear and tear on the sanding discs and replace them as needed.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as goggles, masks, and gloves.
Be aware of your surroundings and ensure that bystanders are at a safe distance while using the sanding
discs.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Inhalation of dust generated during sanding can pose health risks.
Risk of cuts or abrasions from sharp edges of the sanding discs.
Potential for eye injury from flying debris.

Avoiding Hazards:

Always use a dust mask or respirator to minimize inhalation of dust.
Wear safety goggles to protect your eyes from debris.
Use gloves to protect your hands from sharp edges.
Ensure that the sander is securely attached to the sanding disc before use.
Do not exceed the recommended speed of the sander to prevent disc failure.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Disconnect the sander from its power source.
Remove any existing sanding disc from the sander.
Align the VSM sanding disc with the sander pad.
Press down firmly to ensure a secure fit.
Reconnect the sander to its power source.

Usage:

Start the sander at a low speed and gradually increase to the recommended speed.
Apply even pressure while sanding to avoid uneven wear on the disc.
Change sanding discs when they show signs of wear or clogging.
Do not force the sander; let the disc do the work.
After use, turn off the sander and unplug it before changing discs or cleaning.

Disposal Instructions
Dispose of used sanding discs in accordance with local regulations.
Do not dispose of sanding discs in regular household waste if they contain hazardous materials.
Check with local waste management authorities for appropriate disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional information regarding the use of VSM Abrasives Corporation Sanding Discs,
please refer to the manufacturer’s contact details provided on the product packaging or visit the official website.

We hope this guide helps you use your VSM sanding discs safely and effectively. Always prioritize safety and follow
the instructions provided. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Discos de
Lijado VSM Abrasives Corporation 10" (25.4CM), 80
Grit

Introducción
Gracias por elegir los Discos de Lijado de VSM Abrasives Corporation. Estos discos están diseñados para
proporcionar un rendimiento y durabilidad superiores en tareas de acabado de metal y madera. Para garantizar un
uso seguro y efectivo, por favor lee esta guía de instrucciones de seguridad detenidamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee la etiqueta del producto y las instrucciones antes de usarlo.
Asegúrate de que los discos de lijado sean compatibles con tu lijadora.
Mantén el área de lijado limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.
Almacena los discos de lijado en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Revisa regularmente el desgaste de los discos de lijado y reemplázalos según sea necesario.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas, mascarillas y guantes.
Mantente alerta a tu entorno y asegúrate de que los transeúntes estén a una distancia segura mientras usas
los discos de lijado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

La inhalación de polvo generado durante el lijado puede representar riesgos para la salud.
Riesgo de cortes o abrasiones por los bordes afilados de los discos de lijado.
Potencial de lesiones oculares por escombros voladores.

Evitando Peligros:

Siempre usa una mascarilla o respirador para minimizar la inhalación de polvo.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros.
Usa guantes para proteger tus manos de los bordes afilados.
Asegúrate de que la lijadora esté firmemente sujeta al disco de lijado antes de usarla.
No excedas la velocidad recomendada de la lijadora para evitar fallos en el disco.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Desconecta la lijadora de su fuente de alimentación.
Retira cualquier disco de lijado existente de la lijadora.
Alinea el disco de lijado VSM con la almohadilla de la lijadora.
Presiona firmemente para asegurar un ajuste seguro.
Vuelve a conectar la lijadora a su fuente de alimentación.

Uso:

Comienza la lijadora a baja velocidad y aumenta gradualmente hasta la velocidad recomendada.
Aplica presión uniforme mientras lijas para evitar el desgaste desigual del disco.
Cambia los discos de lijado cuando muestren signos de desgaste o obstrucción.
No fuerces la lijadora; deja que el disco haga el trabajo.
Después de usar, apaga la lijadora y desconéctala antes de cambiar los discos o limpiar.

Instrucciones de Eliminación



Desecha los discos de lijado usados de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los discos de lijado en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.
Consulta con las autoridades locales de gestión de residuos para conocer los métodos de eliminación
apropiados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o información adicional sobre el uso de los Discos de Lijado de VSM Abrasives
Corporation, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en el embalaje del producto o visita el
sitio web oficial.

Esperamos que esta guía te ayude a usar tus discos de lijado VSM de manera segura y efectiva. Siempre prioriza la
seguridad y sigue las instrucciones proporcionadas. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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Guide de Sécurité pour les Disques de Ponçage VSM
Abrasives Corporation 10" (25.4CM), 80 Grit

Introduction
Merci d'avoir choisi les Disques de Ponçage de VSM Abrasives Corporation. Ces disques sont conçus pour offrir des
performances et une durabilité supérieures pour les tâches de finition des métaux et du bois. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Lisez toujours l'étiquette du produit et les instructions avant utilisation.
Assurezvous que les disques de ponçage sont compatibles avec votre ponceuse.
Gardez la zone de ponçage propre et dégagée pour éviter les accidents.
Rangez les disques de ponçage dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Vérifiez régulièrement l'usure des disques de ponçage et remplacezles si nécessaire.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes, des masques et des
gants.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que les personnes aux alentours sont à une distance
sûre pendant l'utilisation des disques de ponçage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers :

L'inhalation de la poussière générée lors du ponçage peut poser des risques pour la santé.
Risque de coupures ou d'abrasions dues aux bords tranchants des disques de ponçage.
Risque potentiel de blessures oculaires causées par des débris volants.

Éviter les dangers :

Utilisez toujours un masque à poussière ou un respirateur pour minimiser l'inhalation de poussière.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants pour protéger vos mains des bords tranchants.
Assurezvous que la ponceuse est solidement fixée au disque de ponçage avant utilisation.
Ne dépassez pas la vitesse recommandée de la ponceuse pour éviter une défaillance du disque.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Débranchez la ponceuse de sa source d'alimentation.
Retirez tout disque de ponçage existant de la ponceuse.
Alignez le disque de ponçage VSM avec le patin de la ponceuse.
Appuyez fermement pour assurer un ajustement sécurisé.
Rebranchez la ponceuse à sa source d'alimentation.

Utilisation :

Démarrez la ponceuse à basse vitesse et augmentez progressivement jusqu'à la vitesse
recommandée.
Appliquez une pression uniforme lors du ponçage pour éviter une usure inégale du disque.
Changez les disques de ponçage lorsqu'ils montrent des signes d'usure ou de colmatage.
Ne forcez pas la ponceuse ; laissez le disque faire le travail.
Après utilisation, éteignez la ponceuse et débranchezla avant de changer de disque ou de nettoyer.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez des disques de ponçage usagés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les disques de ponçage dans les déchets ménagers réguliers s'ils contiennent des matériaux
dangereux.
Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou information complémentaire concernant l'utilisation des Disques de Ponçage de
VSM Abrasives Corporation, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies sur l'emballage du produit
ou visiter le site Web officiel.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser vos disques de ponçage VSM en toute sécurité et efficacité.
Priorisez toujours la sécurité et suivez les instructions fournies. Merci de votre attention à ces directives importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dischi di
Levigatura VSM Abrasives Corporation 10" (25.4CM),
80 Grit

Introduzione
Grazie per aver scelto i Dischi di Levigatura della VSM Abrasives Corporation. Questi dischi sono progettati per
offrire prestazioni superiori e durata nelle operazioni di finitura di metalli e legno. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere sempre l'etichetta del prodotto e le istruzioni prima dell'uso.
Assicurarsi che i dischi di levigatura siano compatibili con la propria levigatrice.
Mantenere l'area di levigatura pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.
Conservare i dischi di levigatura in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Controllare regolarmente l'usura dei dischi di levigatura e sostituirli se necessario.
Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali, maschere e guanti.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire che le persone non coinvolte siano a una distanza
sicura durante l'uso dei dischi di levigatura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

L'inalazione della polvere generata durante la levigatura può comportare rischi per la salute.
Rischio di tagli o abrasioni dai bordi affilati dei dischi di levigatura.
Potenziale per infortuni oculari causati da detriti volanti.

Evitare i Rischi:

Utilizzare sempre una maschera antipolvere o un respiratore per ridurre l'inalazione della polvere.
Indossare occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti.
Utilizzare guanti per proteggere le mani dai bordi affilati.
Assicurarsi che la levigatrice sia saldamente attaccata al disco di levigatura prima dell'uso.
Non superare la velocità raccomandata della levigatrice per prevenire il fallimento del disco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Disconnettere la levigatrice dalla fonte di alimentazione.
Rimuovere eventuali dischi di levigatura esistenti dalla levigatrice.
Allineare il disco di levigatura VSM con il pad della levigatrice.
Premere saldamente per garantire una vestibilità sicura.
Ricollegare la levigatrice alla fonte di alimentazione.

Uso:

Avviare la levigatrice a bassa velocità e aumentare gradualmente fino alla velocità raccomandata.
Applicare una pressione uniforme durante la levigatura per evitare un'usura irregolare del disco.
Cambiare i dischi di levigatura quando mostrano segni di usura o intasamento.
Non forzare la levigatrice; lasciare che il disco faccia il lavoro.
Dopo l'uso, spegnere la levigatrice e scollegarla prima di cambiare i dischi o pulire.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire i dischi di levigatura usati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i dischi di levigatura nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.
Controllare con le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti l'uso dei Dischi di Levigatura della VSM
Abrasives Corporation, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione del
prodotto o visitare il sito web ufficiale.

Ci auguriamo che questa guida ti aiuti a utilizzare i dischi di levigatura VSM in modo sicuro ed efficace. Metti sempre
la sicurezza al primo posto e segui le istruzioni fornite. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Krążków Ściernych
VSM Abrasives Corporation 10" (25.4CM), 80 Grit

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór krążków ściernych VSM Abrasives Corporation. Te krążki zostały zaprojektowane, aby
zapewnić doskonałą wydajność i trwałość w zadaniach związanych z wykończeniem metalu i drewna. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze czytaj etykietę produktu i instrukcje przed użyciem.
Upewnij się, że krążki ścierne są kompatybilne z twoją szlifierką.
Utrzymuj miejsce szlifowania w czystości i wolne od bałaganu, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj krążki ścierne w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Regularnie sprawdzaj krążki ścierne pod kątem zużycia i wymieniaj je w razie potrzeby.
Używaj odpowiedniego osobistego wyposażenia ochronnego (PPE), takiego jak gogle, maski i rękawice.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że osoby postronne znajdują się w bezpiecznej odległości
podczas używania krążków ściernych.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Identyfikacja zagrożeń:

Wdychanie pyłu generowanego podczas szlifowania może stwarzać zagrożenie dla zdrowia.
Ryzyko skaleczeń lub otarć spowodowanych ostrymi krawędziami krążków ściernych.
Potencjalne uszkodzenie oczu spowodowane odłamkami.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze używaj maski przeciwpyłowej lub respiratora, aby zminimalizować wdychanie pyłu.
Noś gogle ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami.
Używaj rękawic, aby chronić ręce przed ostrymi krawędziami.
Upewnij się, że szlifierka jest pewnie przymocowana do krążka ściernego przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanej prędkości szlifierki, aby zapobiec awarii krążka.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Odłącz szlifierkę od źródła zasilania.
Usuń wszelkie istniejące krążki ścierne z szlifierki.
Wyrównaj krążek ścierny VSM z podkładką szlifierki.
Naciśnij mocno, aby zapewnić pewne dopasowanie.
Podłącz szlifierkę do źródła zasilania.

Użytkowanie:

Rozpocznij szlifierkę na niskiej prędkości i stopniowo zwiększaj do zalecanej prędkości.
Stosuj równomierny nacisk podczas szlifowania, aby uniknąć nierównego zużycia krążka.
Zmieniaj krążki ścierne, gdy wykazują oznaki zużycia lub zatykania.
Nie wymuszaj działania szlifierki; pozwól krążkowi wykonać pracę.
Po użyciu wyłącz szlifierkę i odłącz ją przed zmianą krążków lub czyszczeniem.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj zużyte krążki ścierne zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj krążków ściernych do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawierają materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania odpowiednich metod
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowych informacji na temat użytkowania
krążków ściernych VSM Abrasives Corporation, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta
podanymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej.

Mamy nadzieję, że ta instrukcja pomoże Ci bezpiecznie i skutecznie korzystać z krążków ściernych VSM. Zawsze
priorytetuj bezpieczeństwo i postępuj zgodnie z podanymi instrukcjami. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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Turvallisuusohjeet VSM Abrasives Corporation 10"
(25.4CM) Hiomakiekkoille, 80 Karkeus

Johdanto
Kiitos, että valitsit VSM Abrasives Corporationin hiomakiekot. Nämä kiekot on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
suorituskykyä ja kestävyyttä metallin ja puun viimeistelytehtävissä. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön,
lue tämä turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue aina tuotteen etiketti ja ohjeet ennen käyttöä.
Varmista, että hiomakiekot ovat yhteensopivia hiomakoneesi kanssa.
Pidä hiomapaikka puhtaana ja siistinä onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä hiomakiekkoja viileässä, kuivassa paikassa poissa suorasta auringonvalosta.
Tarkista säännöllisesti hiomakiekkojen kuluminen ja vaihda ne tarvittaessa.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, maskeja ja käsineitä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että sivulliset ovat turvallisella etäisyydellä käytön aikana.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Hiomisen aikana syntyvän pölyn hengittäminen voi aiheuttaa terveysriskejä.
Terävien hiomakiekkojen reunojen aiheuttama viilto tai naarmuvaaran riski.
Mahdollisuus silmävammoihin lentävien roskien vuoksi.

Vaarojen välttäminen:

Käytä aina pölymaskia tai hengityssuojainta pölyn hengittämisen minimoimiseksi.
Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi roskilta.
Käytä käsineitä suojataksesi käsiäsi teräviltä reunoilta.
Varmista, että hiomakone on tiukasti kiinnitetty hiomakiekkoon ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltua hiomakoneen nopeutta estääksesi kiekon rikkoutumisen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Irrota hiomakone sähköverkosta.
Poista kaikki olemassa olevat hiomakiekot hiomakoneesta.
Kohdista VSM hiomakiekko hiomakoneen alustaan.
Paina alas tiukasti varmistaaksesi turvallisen istuvuuden.
Liitä hiomakone takaisin sähköverkkoon.

Käyttö:

Käynnistä hiomakone alhaisella nopeudella ja lisää sitä vähitellen suositeltuun nopeuteen.
Kohdista tasainen paine hiottaessa välttääksesi epätasaista kulumista kiekossa.
Vaihda hiomakiekot, kun ne osoittavat kulumisen tai tukkeutumisen merkkejä.
Älä pakota hiomakonetta; anna kiekon tehdä työ.
Käytön jälkeen, sammuta hiomakone ja irrota se sähköverkosta ennen kiekkojen vaihtamista tai
puhdistamista.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt hiomakiekot paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä hiomakiekkoja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta sopivat hävitysmenetelmät.



Lisätietoja ja tuki
Kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai lisätiedoissa VSM Abrasives Corporationin hiomakiekkojen käytöstä, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin tai vieraile virallisella verkkosivustolla.

Toivomme, että tämä opas auttaa sinua käyttämään VSM hiomakiekkoja turvallisesti ja tehokkaasti. Aina turvallisuus
etusijalle ja noudata annettuja ohjeita. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för VSM Abrasives
Corporation 10" (25.4CM) Slipdiskar, 80 Grit

Introduktion
Tack för att du valt VSM Abrasives Corporation Slipdiskar. Dessa diskars är utformade för att ge överlägsen
prestanda och hållbarhet för metall och träbearbetningsuppgifter. För att säkerställa säker och effektiv användning,
vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid produktens etikett och instruktioner innan användning.
Se till att slipdiskarna är kompatibla med din slipmaskin.
Håll slipområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Förvara slipdiskar på en sval, torr plats borta från direkt solljus.
Kontrollera regelbundet för slitage på slipdiskarna och byt ut dem vid behov.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon, masker och handskar.
Var medveten om din omgivning och se till att åskådare är på ett säkert avstånd medan du använder
slipdiskarna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av faror:

Inandning av damm som genereras under slipning kan utgöra hälsorisker.
Risk för skärsår eller skrubbsår från de vassa kanterna på slipdiskarna.
Potentiell ögonskada från flygande skräp.

Undvika faror:

Använd alltid en dammmask eller respirator för att minimera inandning av damm.
Bär skyddsglasögon för att skydda dina ögon från skräp.
Använd handskar för att skydda dina händer från vassa kanter.
Se till att slipmaskinen är ordentligt fäst vid slipdisken innan användning.
Överskrid inte den rekommenderade hastigheten för slipmaskinen för att förhindra diskfel.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Koppla bort slipmaskinen från strömkällan.
Ta bort eventuell befintlig slipdisk från slipmaskinen.
Justera VSM slipdisken med slipmaskinens pad.
Tryck ner ordentligt för att säkerställa en säker passform.
Återanslut slipmaskinen till strömkällan.

Användning:

Starta slipmaskinen på låg hastighet och öka gradvis till den rekommenderade hastigheten.
Tillämpa jämnt tryck medan du slipar för att undvika ojämnt slitage på disken.
Byt slipdiskar när de visar tecken på slitage eller igensättning.
Tvinga inte slipmaskinen; låt disken göra jobbet.
Stäng av slipmaskinen och koppla ur den innan du byter diskar eller rengör.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda slipdiskar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte slipdiskar i vanligt hushållssopor om de innehåller farliga material.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för lämpliga avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare information angående användningen av VSM Abrasives Corporation
Slipdiskar, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges på produktförpackningen eller besök den
officiella webbplatsen.

Vi hoppas att denna guide hjälper dig att använda dina VSM slipdiskar på ett säkert och effektivt sätt. Prioritera alltid
säkerhet och följ de angivna instruktionerna. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

Bezpečnostní pokyny pro brusné kotouče VSM
Abrasives Corporation 10" (25.4CM), 80 Grit

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali brusné kotouče VSM Abrasives Corporation. Tyto kotouče jsou navrženy tak, aby
poskytovaly vynikající výkon a trvanlivost pro úkoly dokončování kovů a dřeva. Aby bylo zajištěno bezpečné a
efektivní použití, důkladně si prosím přečtěte tento bezpečnostní pokyn.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte štítek produktu a pokyny před použitím.
Ujistěte se, že brusné kotouče jsou kompatibilní s vaším brusným zařízením.
Udržujte pracovní prostor čistý a bez nepořádku, aby se předešlo nehodám.
Skladujte brusné kotouče na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo.
Pravidelně kontrolujte opotřebení brusných kotoučů a v případě potřeby je vyměňte.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou brýle, masky a rukavice.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby byli kolemjdoucí v bezpečné vzdálenosti během používání
brusných kotoučů.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Vdechování prachu generovaného během broušení může představovat zdravotní rizika.
Riziko řezných ran nebo odřenin z ostrých hran brusných kotoučů.
Potenciální zranění očí od létajících částic.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy používejte ochrannou masku nebo respirátor, abyste minimalizovali vdechování prachu.
Noste ochranné brýle, abyste ochránili své oči před částicemi.
Používejte rukavice, abyste chránili své ruce před ostrými hranami.
Ujistěte se, že je bruska bezpečně připevněna k brusnému kotouči před použitím.
Nepřekračujte doporučenou rychlost brusky, abyste předešli selhání kotouče.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Odpojte brusku od napájení.
Odstraňte jakýkoli stávající brusný kotouč z brusky.
Zarovnejte brusný kotouč VSM s podložkou brusky.
Pevně stiskněte, abyste zajistili bezpečné uchycení.
Znovu připojte brusku k napájení.

Použití:

Zapněte brusku na nízkou rychlost a postupně zvyšte na doporučenou rychlost.
Aplikujte rovnoměrný tlak při broušení, abyste se vyhnuli nerovnoměrnému opotřebení kotouče.
Měňte brusné kotouče, když vykazují známky opotřebení nebo ucpání.
Nepokoušejte se brusku přetěžovat; nechte kotouč vykonávat práci.
Po použití vypněte brusku a odpojte ji před výměnou kotoučů nebo úklidem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité brusné kotouče v souladu s místními předpisy.
Nepořádejte brusné kotouče do běžného domácího odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.
Zkontrolujte u místních úřadů pro správu odpadu vhodné metody likvidace.



Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další informace ohledně použití brusných kotoučů VSM Abrasives
Corporation se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte oficiální
webové stránky.

Doufáme, že vám tento průvodce pomůže bezpečně a efektivně používat vaše brusné kotouče VSM. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a dodržujte uvedené pokyny. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


